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1. Bedienungsanleitung  weeveisene innovary

Die vorliegende Bedienungsanleitung beinhaltet Angaben und Hinweise, damit das Fachpersonal sicher,
sachgemass und wirtschaftlich an und mit dem Gerat arbeiten kann. Nur wenn die Inhalte der
Bedienungsanleitung verstanden und beachtet werden, kénnen:

¢ Gefahren vermieden
¢ Reparaturkosten und Ausfallzeiten vermindert
e Zuverlassigkeit und Lebensdauer des Gerates erhoht werden

ACHTEN SIE AUF DIE JEWEILS RICHTIGE VERSION DER BETRIEBSANLEITUNG PASSEND ZU IHREM
GERAT.

Bestimmungsgemasse Verwendung:

Das Gerat dient ausschlieBlich zur Abfuhr von Warme aus stationaren (nicht bewegten) Schaltschranken zum
Schutz temperaturempfindlicher Bauteile im industriellen Bereich. Zur bestimmungsgemassen Verwendung
gehort auch, dass alle Hinweise und Angaben der vorliegenden Bedienungsanleitung beachtet werden.

Um wichtige Informationen hervorzuheben, werden in dieser Bedienungsanleitung folgende Piktogramme
verwendet:

Pictogramm Beschreibung

Allgemeine Gefahr!

Kennzeichnet Sicherheitshinweise, die unbedingt beachtet werden mussen und denen kein
spezielles Piktogramm (z. Bsp. eines der nachfolgenden Piktogramme) zugeordnet werden
kann.

Hohe elektrische Spannung!
Kennzeichnet die Gefahr durch elektrischen Schlag.

Achtung!
Kennzeichnet die Verbrennungsgefahr durch heisse Bauteile.

Achtung!
Kennzeichnet mdgliche Beschadigungen des Gerates.

Sicherheitsrelevanter Hinweis
Kennzeichnet Hinweise fur das sichere Arbeiten an und mit dem Gerat.

SPBEBEPB

Hinweis
Kennzeichnet mdgliche Gefahren fur die Umwelt.
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2. Rechtliche Bestimmungen

Haftung

Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen und Daten, waren zum Zeitpunkt der

Erstellung auf dem neuesten Stand. Technische Anderungen im Rahmen der Weiterentwicklung des Gerats
bleiben vorbehalten. Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Bedienungsanleitung kdnnen
daher keine Anspriche auf bereits ausgelieferte Gerate geltend gemacht werden.

Es wird keine Haftung Gbernommen bei Schaden und Betriebsstérungen, die durch Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung entstanden sind:

¢ Bedienungsfehler

¢ Unsachgemasse Arbeiten am/ oder mit dem Gerat

¢ Verwendung nicht originaler Ersatz- und Zubehorteile

e Umbauten und Veranderungen am Gerat durch den Betreiber oder dessen Personal

Fir Fehler und Unterlassungen haftet der Hersteller im Rahmen der im Hauptvertrag eingegangenen
Gewahrleistungsverpflichtungen. Anspriiche auf Schadenersatz, gleich aus welchem Rechtsgrund sie
hergeleitet werden, sind ausgeschlossen.
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3. Sicherheitshinweise

Das Gerat entspricht zum Zeitpunkt der Lieferung dem Stand der Technik und gilt grundsatzlich als
betriebssicher. Nur qualifiziertes Fachpersonal darf an dem Gerat arbeiten. Nicht authorisierten Personen sind
Arbeiten an dem Gerat zu verbieten. Das Bedienungspersonal muss Veranderungen am Betriebsverhalten des
Gerates unverziglich mitteilen.

Beachten Sie vor Beginn aller Arbeiten an und mit dem Gerat, dass Sie bestimmte Arbeitsvorgange innerhalb
des Schaltschranks, auf dem das Gerat montiert ist, durchfiihren missen. Beispiele dafiir sind Montage,
Inbetriebnahme oder Abschalten des Gerates.

Informieren Sie sich vor Beginn aller Arbeiten innerhalb des Schaltschranks in der Betriebsanleitung des
Schaltschrankherstellers Gber:

¢ Die Sicherheitsanweisungen
¢ Die Anweisungen zur AuRerbetriebnahme des Schaltschrankes und
¢ Die Anweisungen zur Sicherung gegen unbefugtes Wiedereinschalten des Schaltschrankes

Die elektrische Ausrustung entspricht den geltenden VDE- und Unfallverhitungsvorschriften. Lebensgefahrliche
Spannungen (gréer 50 V AC oder gréBer 100 V DC) sind hinter den Schaltschranktiren sowie am Netzteil im
Gehause des Gerates vorhanden.

Das Gerat ist gemass der vorgegebenen Stromlaufplan-, und Typenschildangaben zu betreiben. Weiterhin ist
das Gerat mit geeigneten Fehlerstrom-, und Uberstromschutzeinrichtungen abzusichern.

Gefahr durch elektrische Spannung
Installations- und Instandhaltungsarbeiten am Gerat dirfen nur von Fachpersonal durchfihrt
werden.

Gefahr durch unsachgemasses Arbeiten am Gerat
Die Reinigung des Gerates und die Instandhaltung und Reinigung darf nur Fachpersonal
durchfiihren.Damit das Gerat betriebssicher bleibt und eine lange Lebensdauer hat, miissen
Sie Instandhaltung und Reinigungsintervalle unbedingt einhalten.Dabei muss sicher gestellt
sein, dass fir den Zeitraum der Instandhaltung und Reinigung das Gerat spannungsfrei
geschaltet ist.

Beschadigung des Gerates durch unsachgemasse Reinigung
Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungsmittel.

Gefahr fiir die Umwelt durch unsachgemaRe Entsorgung

Entsorgen Sie alle verwendeten Betriebsmittel und Austauschteile sicher und
"_w umweltschonend. Beachten Sie dabei die jeweiligen Vorschriften und Gesetze zum

Umweltschutz.
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4. Einsatzbereich

Das Schaltschrankklhlgerat wird bestimmungsgemass als Zubehor fir industrielle Anlagen eingesetzt. Es wird
dort eingesetzt, wo Warme aus Schaltschranken abgeflihrt werden muss, um temperaturempfindliche Bauteile
zu schitzen. Das Kuhlgerat hat 2 voneinander getrennte Luftkreislaufe, dadurch vermischt sich die saubere
Schaltschrankinnenluft nicht mit der ggf. verschmutzten Umgebungsluft.

Das Kihlgerat ist nicht flir den privaten Gebrauch geeignet.

Mit dem Klhlgerat kénnen grosse Warmemengen aus geschlossenen Gehausen, wie z. B. Schaltschranken, an
die Umgebungsluft abgeflhrt werden. Dabei kann die Schaltschrankinnentemperatur auch unter die
Umgebungstemperatur abgekuhlt werden. Das Kuhlgerat funktioniert auch unter extremen
Umgebungsbedingungen (z.B. staub- und 6lhaltige Luft, hohe Temperaturen zwischen +10°C und +60°C) noch
einwandfrei. Die Nutzkahlleistung und IP Schutzklasse entnehmen Sie bitte dem Typenschild.
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5. Funktionsbeschreibung

Das Klhlgerat fur Schaltschranke arbeitet auf der Basis eines Kaltekreislaufs bestehend aus vier
Hauptkomponenten: Kompressor, Verdampfer, Kondensator und Expansionsvorrichtung.

Der Kreislauf ist hermetisch abgeschlossen und das Kaltemittel R134a zirkuliert in ihm. R134a ist chlorfrei und
enthalt keine Zusatzstoffe. Es hat ein Ozonzerstdrungspotential [ODP] von 0 und ein globales Warmepotential
[GWP] von 1430.

Das Gerat besteht aus zwei voneinander abgetrennten Bereichen, in denen die Aulenluft und die Schrankluft
geleitet werden, ohne miteinander in Kontakt zu kommen.Der Kompressor komprimiert das Kaltemittel
(wodurch es auf hohen Druck und hohe Temperatur gebracht wird) und drickt es durch den Kondensator, wo es
durch Umgebungsluft gekihlt wird und so vom gasformigen in den flissigen Zustand Ubergeht. Im flissigen
Zustand gelangt es dann durch das Kapillarrohr, wo es die notwendige Warme aufnimmt, um vom fllissigen in
den gasformigen Zustand Uberzugehen. Das Gas wird dann zuriick in den Kompressor gesaugt, um den Zyklus
abzuschlieBen.

1 Lufteintritt Schrankseite 6 Lufteintritt Umgebungsseite
2 Lufter Schrankseite 7 LiOfter Umgebungsseite

3 Verdampfer 8 Verflussiger

4 Luftaustritt Schrankseite 9 Luftaustritt Umgebungsseite
5 Verdichter 10 Filtertrockner

11 Expansionseinheit

e
o,
-
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6. Technische Daten

Bestellnummer

Nutzkiihlleistung L35L35 (EN14511-3)

Nutzkiihlleistung L35L50 (EN14511-3)

EER L35L35
Kompressor Typ
Kaltemittel / GWP
Fillmenge Kaltemittel

Hoch / niedrig Druck

Zulassige Betriebstemperatur
UL Temperaturbereich

Luftvolumenstrom (System / freiblasend)

Montageart

Gehausematerial
Abmessungen A x B x C (D+E)
Gewicht

Spannung / Frequenz

UL Spannung / Frequenz

Nennstrom L35L35

Anlaufstrom
Max. Nennstrom

Nennleistung L35L35

Max. Nennleistung
Vorsicherung

Max. Stromstarke
Kurzschlussfestigkeit
Nennstrom Kompressor
Volllaststrom Lufter

Anschlussart

IP Schutzklasse (Innenseite)
Zertifizierung

Revisions Nr. 1-9 - 06.10.2024
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670 W @ 50 Hz
680 W @ 60 Hz

510 W @ 50 Hz
535 W @ 60 Hz

1.55

Rollkolbenkompressor

R134a /1430

125g/4.4 0z

28 /6 bar

406 / 88 psi

10°C - 60°C

10°C - 55°C
Umgebungskreislauf: 200 / 408 m3/h
Schrankkreislauf: 122 / 180 m3/h
Wandanbau / Halbeinbau
Stahlblech, pulverbeschichtet
600 x 250 x 135 (45+90) mm
14 kg

120 V ~ 50/60 Hz

120 V ~ 60 Hz

5.6 A@ 50 Hz
41A @ 60 Hz

13A
6.0A

515W @ 50 Hz
455 W @ 60 Hz

620 W
15A(T)
15A

5 kA
3.7A
0.4A

@ SEIFERT
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4 - poliger Stecker fur Versorgungsspannung

5 - poliger Stecker fur Signale
3 - poliger Stecker fur RS 485

IP 55/ Type 12
CE, cURus, cULus

Dok. Nr. 99850610001
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7. Kennlinienfeld

KG 8506

—355'C
—50"C

10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60
T.(°C)
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8. Montage
Gerat auspacken:

Beim Auspacken des Gerates bitte wie folgt vorgehen:

1 2

k

Schritt 1:
Kihlgerat aufrecht hinstellen mit der vorgestanzten Verpackungséffnung nach oben.

Schritt 2:
Verpackungs6ffnung abziehen.

Schritt 3:
Transportschlinge des Kiihlgerates in den Transporthaken hangen und das Gerat leicht anheben.

Schritt 4:
Verpackungsschale abziehen und das Einschubfach mit Installationsmaterial und Bedienungsanleitung
Kurzversion rausziehen.

Schritt 5:
Verbleibende Verpackungsschale abziehen.

Schritt 6:
Das Kuhlgerat kann jetzt an den Schaltschrank eingehangt werden.
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Montage:

entsprechen.

f Die Versorgungsspannung muss den auf dem Typenschild des Klhlgerates angegebenen Werten
Almmer die Netzspannung abschalten bevor das Gerat gedffnet wird.

Die abzuflihrende Verlustleistung des Schaltschrankes darf in keinem Fall die Nutzkuhlleistung des Kihlgerates
Ubersteigen. Bei der Auswahl des richtigen Gerates sollten immer 15% Reserve einrechnet werden.

Kontrollieren Sie, dass die Luftein- und austrittséffnungen des Kihlgerats nicht durch zu nah stehende Wande
oder andere Gegenstande verschlossen werden. Ferner muss gemass UL Norm sichergestellt sein, dass

sich der Luftausgang nicht direkt im Bedienbereich der Maschine / Anlage befindet. Sollte dies der Fall sein,
muss mittels einer Umlenkhaube Abhilfe geschafft werden.

Das Kuhlgerat muss so montiert werden, dass sich das Luftansaugloch zum Schrank maglichst hoch befindet.

Wird das Gerat an einer Tur befestigt, muss sichergestellt sein, dass diese das Gewicht aushalt. Vor Ausfiihrung
der Bohrungen und Ausschnitte sicherstellen, dass die Befestigung und Verbindungsteile nicht an die im
Schaltschrank befindlichen Apparaturen heranreichen. Vor jeder Arbeit im Inneren des Schaltschranks die
Stromversorgung abschalten.

Entsprechend der gewahlten Montageart die notwendigen Bohrungen und Schnitte am Schaltschrank
anbringen. Je nach gewunschter Einbauart dem Montageschema folgen.

Bei Halbeinbau Montage kann die Steuerungshalterung entsprechend der Wandstarke des Schaltschrankes nach
aussen geschoben werden.

T Z
=
- _A/ﬁ
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e
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Kaltluftaustrittshaube:
Bei Verwendung einer Kaltluftaustrittshaube (siehe Zubehdr) bitte gemaR nachstehender Anleitung montieren.

2]

Filterinstallation:
Wenn Sie einen Filter installieren / austauschen folgen Sie bitte den nachstehenden Schritten.

Lésen Sie (nicht abziehen) die 4 Schrauben am unteren Teil der Frontabdeckung. Entfernen Sie den unteren
Deckel. Danach wie dargestellt verfahren. Sobald der Aluminium Filter installiert ist den Deckel wieder
befestigen.

.

o

At s ."}l:l b :-]
L AN
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Mitgeliefertes Dichtungsband montieren:

Wall mounted
Wandanbau

Nur fir KG 8562:

WiEll maunlad

Wandanbau = @
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Recessed mounted
Halbeinbau

Dok. Nr. 99850610001
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9. Kondensat Management

Durch hohe Luftfeuchtigkeit und niedrigen Temperaturen im Schaltschrank kann es zu Kondensatbildung am
Verdampfer kommen. Kondensat welches in den Schaltschrank tropf, kann die empfindliche
Steuerungselektronik nachhaltig beschadigen und zu Ausfallen flihren.

SLIMLINE PRO Kuhlgerate verfligen Uiber eine automatische elektrische Kondensatverdunstung mit
selbstregulierendem PTC - Heizelement. Kondensat welches sich am Verdampfer bildet wird im Innenkreislauf
in einem Behalter gesammelt. Je nach Menge gelangt es an das Heizelement und wird verdampft. Das
Heizelement ist permanent angeschlossen.

Bei Funktionsstérung, Ausfall oder zu groRer Kondensatbildung wird das Kondensat Uber einen Ablaufschlauch
von vorne aus den unteren Kiemengittern aus dem Gerat geflihrt. Wird dieser Schlauch entfernt, MUSS der
Reinigungsablauf offen sein (siehe auch Punkt 17. Wartung & Reinigung).

Um die Entstehung von Ubermaliigen Kondensat zu verhindern sollten Sie trotzdem in regelmaRigen Abstanden
die Gerate- und Schaltschrankdichtungen Uberprufen, sowie den Einbau eines Turkontaktschalters (Bestell Nr.
3100001) erwagen. Hiermit kann die Kondensatbildung bei offener Schaltschranktire verhindert werden.

Revisions Nr. 1-9 - 06.10.2024 Dok. Nr. 99850610001 13/24
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10. Befestigungsschema

A Hinweise:

* Das Gerat nicht in den ersten 15 Minuten nach der Installation einschalten.
* Es darf nur das mitgelieferte Befestigungsmaterial verwendet werden.
« Ziehen Sie die Schrauben mit 4,5 Nm an.

, Stellen Sie sicher, dass sich die Montageflache nach dem Zusammenbau nicht
verzieht, und verstarken Sie diese gegebenenfalls.

1 M6 Schrauben

2 M6 Zahnscheiben

3 M6 Unterlegscheiben
4 Schaltschrank

5 Befestigungsdichtung
6 Transportschlaufe

7 Abdeckung

8 M4 Schrauben

Fig. 1 Halbeinbau

Fig.2 Anbau
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12. Elektrischer Anschluss

Alarmkontakte:

Alarmkontakte entsprechen den nachstehenden Normen :

EN60730-1 8(4)A N.O., 6(4)A N.C., 2(2)AN.O./ N.C. @ 250Vac 100000 cycles
UL 873 8A resistive 2FLA 12LRA, pilot duty C300 @ 250Vac 30000 cycles

Diese Kontakte sind nicht fur fluoreszierende Lasten (Neonréhren usw.) geeignet, die Starter (Vorschaltgerate)
mit Phasenverschiebungskondensatoren verwenden. In Abhangigkeit von den fur jeden Relaistyp angegebenen
Betriebsgrenzen kénnen Leuchtstofflampen mit elektronischer Steuerung oder ohne
Phasenverschiebungskondensatoren verwendet werden.

Turschalter:

Das Gerat kann Uber einen Turkontaktschalter ein- und ausgeschaltet werden. Bei Auslieferung sind die
Tarkontaktklemmen auf Anschlussklemme Gberbrickt. Entfernen Sie zum AnschlieBen des Turkontaktschalters
die Bricke und schlieBen Sie die Tur an den Kontaktschalter an. Der Kontakt muss geschlossen sein, wenn die
Schranktiir geschlossen ist.

Die Logik des Turschalters kann geandert werden. (Controller-Firmware Version 1.2 oder héher). Dies kann
durch Andern des Werts von Parameter c68 eingestellt werden. Weitere Informationen finden Sie in der
folgenden Tabelle und im Abschnitt Controller: Einstellen der Temperatureinheiten (°C / °F),
Niedrigtemperaturalarm, Hochtemperaturalarm und TUrkontaktlogik.

c68=0 EIN, wenn geschlossen - Turkontaktklemmen Uberbrickt oder NC-TUrschalter
(Standard) angeschlossen (Kontakt muss geschlossen sein, wenn die Schranktlr geschlossen ist)
68 = 1 EIN, wenn offen - Briicke entfernen oder KEIN Turschalter angeschlossen (Kontakt muss

offen sein, wenn die Schranktir geschlossen ist)

SCCR:

Informationen zum Andern des verfiigbaren Kurzschlussstroms innerhalb eines Stromkreises im Schaltschrank
finden Sie im Dokument Short Circuit Current Rating (SCCR) von UL508A Supplement SB und Seifert Systems.
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14. Verdrahtungsschema

AnschiuBstecker
1 L1

2 /

3 N

4 PE

1 Alarm (NC)

2 Alarm (COM)

3 Alarm (NO)

4 Turkontakt

5 Turkontakt
SteckerfarRS485
1 A

2 GND

3 B
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Xx1:  Power connector X2:  SignalstAlarms connector

MI: Internal fan MA:  Ambient fan

CC:  Compressor capacitor Si: Internal temp sensor

HI: Internal heater HC: Compressor crankcase heater

CE: Condensate Evaporator

NOTES:

1) Use supply wires suitable for 75°C (167°F)
2) Use copper conductors only.

3) Optional components in dashed borders.

X3
MC:
sSa:

@ SEIFERT
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Master/Slave connector
Compressor
Ambient temp sensor

12VDC power supply
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15. Inbetriebnahme

Achtung!

Um die erforderliche Schmierung des Verdichters sicherzustellen, muss das durch den Transport im System
befindliche Ol erst wieder in den Verdichter zuriicklaufen. Deshalb darf das Geréat erst einer Wartezeit von
mindestens 30 Min. nach Beendigung der Montage an das Netz angeschlossen und in Betrieb genommen
werden. Das Gerat / System muss mit einem Schutzschalter / MCB Typ D oder K geschutzt sein.

Nach dem AnschlieBen beginnen die internen und externen Lifter zu arbeiten. Der externe Lifter schaltet sich
nach 3 Minuten aus, der interne Lifter bleibt jedoch eingeschaltet. Ubersteigt die
Schaltschrankinnentemperatur den auf dem Controller eingestellten Sollwert, schalten sich der Kompressor und
der Aullenluftventilator ein und setzen den Kihlzyklus in Gang. Der Kuhlzyklus stoppt, wenn die
Innentemperatur den voreingestellten Sollwert abziglich Hysterese erreicht hat oder nach Erreichen der
Mindestlaufzeit. Der Sollwert der Schaltschranktemperatur ist werksseitig auf 35°C voreingestellt.

Die Hysterese betragt 3K, die Minimum AN-Zeit betragt 4 Minuten, die Minimum AUS-Zeit betragt 3 Minuten, bei
Geraten mit mehr als 1 kW Kihlleistung Ublicherweise 7 Minuten.
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16. Fehlerbehebung
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Fehler Zustand Ursache Abhilfe
Interner Lifter arbeitet nicht Keine Netzspannung Stromversorgung uberprifen
Keine Geratestérung. Zur Uber-
prufung der Testfunktionen
Schranktemperatur liegt unter die SolItemperat.ur,,(Ct S)" der
der Solltemperatur der Steuerung soweit herunterstellen,
. ) Steuerun P dass Verdichter und Aussenlifter
Interner Lufter arbeitet, 9: anspringen. Danach die Soll-temperatur
Aussenlifter und Verdichter der Steuerung
funktionieren nicht. wieder zuriickstellen.
Tarkontakt offen Tgr!(oqtakt uperprufen und falls
notig uberbricken
Gerat kiihlt nicht Steuerung funktioniert nicht steuerung Uberprufen und falls
defekt auswechseln
Interner Lifter arbeitet,
Aussgnluftgr undl Verd|ch§er Die Reihenfolge der Phasen Wechseln Sie die Reihenfolge der
arbeiten nicht. Display zeigt im Anschlussstecker ist falsch Phasen im Anschlussstecker
abwechselnd AUS und ' '
Temperatur an.
Alle Lufter arbeiten, Verdichter  [Verdichtermotor hat XE:SLCEFE(;:tlzgE%rgjefterri]elf)n:ufsavlvl(secdhesfeellr<1t
arbeitet nicht. elektrischen Fehler. |
assen.
Verd|chL:.er funkt|op|eft, . Aussenllfter defekt. Aussenlifter muss ersetzt werden.
Aussenllfter funktioniert nicht.
Verd|chter.und beide L.ufter K__uhlgerat unterdimensioniert Das Khlgerat durch ein Gerét mit
(aussen & innen) arbeiten flr die im Schaltschrank . N h
" N hdéherer Kihlleistung ersetzen.
standig. abgestrahlte Warme.
Kiihlung Warmeschutzschalter im Inneren Umaebunastemperatur tiberoriifen
unzureichend des Verdichters Vergichte?reini;en P !
Aussenlifter und Verdichter hat angesprochen. '
funktionieren in Intervallen. Undichtigkeit im . . .
Kaltemittelkreislauf. Bitte den Kundendienst kontaktieren.
Stellen Sie sicher, dass die Ture
geschlossen ist. Fligen Sie einen
. Umgebungsluft gelangt TUrkontaktschalter hinzu und
Schaltschranktare offen. ins Schaltschrankinnere verbinden Sie diesen mit den dazu
Kondensatbildung gehdrenden Anschlissen
zu hoch des Kihlgerates.

Schaltschranktlire geschlossen.

Der Schutzgrad des Schrankes
ist kleiner als IP54.

Die Dichtung ist nicht richtig
angebracht

Keine Geratestorung.
Offnungen im Schaltschrank (z.B.
Kabeldurchgange) gut abdichten.

Dichtung des Kiihlgerates Gber-prifen.

17. Wartung & Reinigung

Vor Ausfilihrung jeglicher Arbeiten die Netzspannung vom Schaltschrank abklemmen.
Entladungsphase von 5 Minuten fiir elektrische Komponenten unbedingt abwarten.

Das Kuhlgerat selbst ist weitgehend wartungsfrei und enthalt keine Filter die ausgetauscht oder ersetzt werden

mussen.

Bei extrem staubiger und/oder dlhaltiger Umgebungsluft empfehlen wir die Verwendung von Aluminium Filtern
(siehe Zubehor). Diese sollten in regelmassigen Abstanden gereinigt bzw. ausgetauscht werden (siehe Pkt. 8.

Montage)

Verdlte oder verfettete Aluminium Filter kdnnen mit Wasser oder fettlésenden Reinigungsmitteln ausgewaschen

werden. Die entsprechenden UmweltschutzmaBnahmen sind zu beachten.

Hinweis: Der Einsatz von Aluminiumfiltern vermindert die Kihlleistung des Kuhlgerates.
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Reingungs - Olablaufstutzen anbringen

Der Reinigungsablauf befindet sich auf der Unterseite des Gerates, ein Ablaufschlauch kann im Bedarfsfall
eingesetzt werden. Zum Anbringen eines Ablaufschlauchs bitte wie folgt verfahren:

1. Entfernen Sie den Veschlussstopfen am Kuhlgerat (werkseitig verriegelt).

2. Entsorgen Sie den Verschlussstopfen. Bitte die Silikon Unterlegscheibe behalten.

3. Setzen Sie den Ablaufstutzen zusammen mit der Silikon Unterlegscheibe in das Kihlgerat ein.

4. Verriegeln Sie diesen im Uhrzeigersinn. Anschliessend kann der Ablaufschlauch angebracht werden.

Desweiteren sollte das Gerat in regimassigen Abstanden (ca. alle 2.000 Betriebsstunden je nach
Verschutzungsgrad) auf seine Funktion Uberprift werden.

Achtung! Das Klhlgerat enthalt das Kaltemittel R134a und kleine Mengen an Schmierdl. Diese Stoffe mussen
fachgerecht entsorgt werden. Austausch, Reparaturen und Entsorgung durfen nur von Fachpersonal
durchgefiihrt werden. Bitte beachten Sie die jeweils gultigen Umweltbestimmungen in lhrem Land.
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18. Transport & Lagerung
ACHTUNG! Funktionsausfall des Geréates durch Transportschaden.

Die Verpackung des Gerates darf bei Lieferung aussen keine transportbedingten Beschadigungen aufweisen.
Jede Beschadigung der Verpackung ist ein Hinweis auf einen mdglichen transportbedingten Schaden am Gerat.
Lagerbedingungen: Lagern Sie das Gerat nur in Raumen, die folgende Lagerbedingungen erfillen:

e Temperaturbereich: - 40°C bis 70°C
¢ Relative Luftfeuchtigkeit [bei 25 °C]: max. 95 %
¢ Kihlgerat sollte immer gemaR der Installationslage gelagert werden

Gerat zuriicksenden
ACHTUNG! Beschddigung des Geréates durch unsachgeméssen Transport.

Um Transportschaden zu vermeiden, sollten Sie das Gerat moglichst nur in der Originalverpackung in
Gitterboxen oder durch Umreifungsband gesichert, auf einer Palette zuriicksenden. Wird das Gerat nicht in der
Originalverpackung zurtickgesandt, so muss die Riicksendung folgende Kriterien erfiillen:

e Der Abstand des Gerates zur Verpackung muss mindestens 30 mm betragen.
¢ Die Lage des Gerates in der Verpackung muss der Montageausrichtung entsprechen.

¢ Das Gerat muss durch einen Dammstoff gepolstert werden (Erschutterungsdampfung durch
Hartschaumecken, Hartschaumleisten oder Pappecken).
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19. Lieferumfang / Ersatzteile / Zubehor

Beschreibung STK Bild
Bedienungsanleitung 1

CE Konformitatserklarung 1

M6 * 16 Bolzen 8 ﬁ
A6.4 Zahnscheiben 8 o

A6.4 Unterlegscheibe 8 O

=

5 - poliger Stecker fur Signale

4 - poliger Anschlussstecker 1

3 - poliger Stecker fir RS 485 1

Ablaufstutzen 1

Dichtungsband

:
s
i
i

O
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Ersatzteile:
Beschreibung Bestell Nr.
1 Ersatzteil Kit - Kompressor SP-850600001-A
2 Ersatzteil Kit - Umgebungslufter SP-850600001-B
3 Ersatzteil Kit - Interner Lufter SP-850600001-C
4 Ersatzteil Kit - Steuerung SP-850600001-D

Ersatzteil Kit - Installationsmaterial SP-850600001-P

Bitte bei Bestellung von Ersatzteilen immer die Seriennummer des Kiihlgerates mit angeben. Hinweis: Es dirfen
nur Original Ersatzteile verwendet werden. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an unsere Serviceabteilung unter

service.emea@seifertsystems.com.

Zubehor:
Beschreibung Bestell Nr.
Waschbarer Aluminium Filter AC-8503/06-BF-1
Kaltluftaustrittshaube AC-8503/06-BZ-1

Externer Trafo 400/460 V 2~ AC-8503/05/06-CS-1
Dichtungssatz Type 4/4X AC-8503/06-R-1

Tarkontaktschalter 3100001
Seifert Systems GmbH Seifert Systems Ltd. Seifert Systems AG Seifert Systems GmbH  Seifert Systems Ltd. Seifert Systems Inc. Seifert Systems Pty Ltd.
Albert-Einstein-Str. 3 HF09/10 Wilerstrasse 16 Barnthal 1 Rep. Office 75 Circuit Drive 105 Lewis Road
Hal-Far Industrial Estate North Kingstown Wantirna South
42477 Radevormwald Birzebbuga, BBG 3000 4563 Gerlafingen 4901 Ottnang 26100 Cremona RI 02852 3152 Victoria
Deutschland Malta Schweiz Osterreich Italien USA Australien
Tel.+49 2195 68994-0 Tel.+356 2220 7000 Tel.+41 32 675 35 51 Tel.+43 7676 20712 0 Tel.+39 349 259 4524 Tel.+1 401-294-6960 Tel.+61 398 01 19 06

info.de@seifertsystems.com info@seifertsystems.com info.ch@seifertsystems.com info.at@seifertsystem.com info@seifertsystems.com info.us@seifertsystems.com info@seifertsystems.com.au
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https://www.seifertsystems.com/de/produkte/zubehoer-fuer-kuehlgeraete/alu-filter-slimline-pro/
https://www.seifertsystems.com/de/produkte/schaltschrank-kuehlgeraete-zubehoer/lufthaube-slimline-pro/ac-8503-06-bz-1/
https://www.seifertsystems.com/de/produkte/zubehoer-fuer-kuehlgeraete/externer-transformer-slimline-pro/
https://www.seifertsystems.com/de/produkte/zubehoer-fuer-kuehlgeraete/dichtungssatz/
https://www.seifertsystems.com/de/produkte/zubehoer-fuer-kuehlgeraete/sw-3100001/
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